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(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad) -

REGLAMENTO (CEE) N 1343/87 DEL CONSEJO
de 14 de mayo de 1987

relativo a la apertura, reparto y modo de gestion de un contingente arancelario
comunitario de uvas de mesa, de la subpartida ex 08.04 A I del arancel aduanero
comiin, originarias de Chipre (1987)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbémica
Europea, y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que el articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
3700/83 del Consejo, de 22 de diciembre de 1983, que
establece el régimen aplicable a los intercambios comer-
ciales con la Republica de Chipre a partir del 31 de
diciembre de 1983 ("), modificado por el Reglamento
(CEE) n° 3682/85 (%), prevé la apertura de un contingente
arancelario comunitario de 7 500 toneladas de uvas de
mesa de la subpartida ex 08.04 Ala) y b) del arancel
aduanero comun, originarias de Chipre, con un derecho
de aduana del 40 % de los derechos del arancel aduanero
comun, para el periodo comprendido entre el 8 de junio y
el 31 de julio de 1987 ; que, por consiguiente, es conve-
niente establecer la apertura del contingente arancelario
comunitario en cuestion para dicho periodo;

“Considerando que, con arreglo a los articulos 180 y 367
del Acta de adhesién de Espafia y de Portugal, el Consejo
ha aprobado el Reglamento (CEE) n° 449/86 por el que se
establece el régimen aplicable por el Reino de Espaiia y la
Republica Portuguesa a los intercambios con determi-
nados terceros paises (%}; que el presente Reglamento se
aplica pues a la Comunidad en su composicién del 31 de
diciembre de 1985;

Considerando que procede garantizar, en particular, que
todos los importadores de la Comunidad tengan acceso
igual y continuo a dicho contingente y la aplicacion, sin
interrupcidn, de los derechos previstos para dicho contin-
gente a todas las importaciones de los productos en cues-
tién en todos los Estados miembros hasta el agotamiento
del contingente ; que un sistema de utilizacién del contin-
gente arancelario comunitario, basado en un reparto entre
los Estados miembros, puede respetar la naturaleza comu-
nitaria de dicho contingente, en los términos de los prin-
cipios resultantes de lo expuesto ; que dicho reparto, para
representar lo mejor posible la verdadera evolucién del
mercado de los productos de que se trata, debe ser efec-
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tuado a prorrata de las necesidades de los Estados miem-
bros, calculados, por una parte, sobre la base de los datos
estadisticos relativos a las importaciones de dichos
productos procedentes de Chipre durante un periodo de
referencia representativo y, por otra parte, sobre la base de
las perspectivas econdmicas para el periodo contingen-
tario considerado;

Considerando que, no obstante, no existen datos estadisti-
cos, ni.comunitarios ni nacionales, para los productos de
que se trata y que no se puede formular ninguna previ-
si6n valida sobre importaciones ; que, vistas las circuns-
tancias, parece oportuno prever un reparto del volumen
del contingente en cuotas iniciales, que tengan en cuenta
las posibilidades de absorcién de dichos productos en los
mercados de los diferentes Estados miembros ;

Considerando que, para tener en cuenta la evolucidén de
las importaciones de los productos en cuestién en los
diferentes Estados miembros, es conveniente dividir el
volumen del contingente en dos partes, la primera para
repartir entre los Estados miembros y con la segunda
constituir una reserva para cubrir posteriormente las nece-
sidades de los Estados miembros que hayan agotado su
cuota inicial ; que, para garantizar a los importadores de
cada Estado miembro cierta seguridad, se debe fijar la
primera parte del contingente comunitario a un nivel que,
en este caso, podria situarse alrededor de un 86 % del
volumen contingentario ;

Considerando que las cuotas iniciales de los Estados
miembros pueden agotarse mas o menos rdpidamente ;
que, para tener en cuenta este hecho y evitar toda discon-
tinuidad, es preciso que todo Estado miembro que haya
utilizado casi toda su cuota inicial haga uso de una cuota
complementaria de la reserva; que cada Estado miembro
debe efectuar dicha operacién cuando cada una de sus
cuotas complementarias haya sido casi totalmente utili-
zada, y esto cuantas veces lo permita la reserva; que las
cuotas iniciales y complementarias deben ser validas hasta
el final del periodo contingentario ; que dicho modo de
gestibn requiere una estrecha colaboracién entre los
Estados miembros y la Comisién, debiendo esta ultima,
en particular, poder seguir el estado de agotamiento del
volumen del contingente e informar de ello a los Estados
miembros ;
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Considerando que si, en una fecha determinada del
periodo contingentario, existe un saldo importante de la
cuota inicial en algun Estado miembro, es indispensable
que dicho Estado devuelva a la reserva un porcentaje
importante, con el fin de evitar que una parte del contin-
gente arancelario comunitario quede sin utilizar en un
Estado miembro cuando podria ser utilizado en otro;

Considerando que, estando el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
unidos y representados por la Unién Econdmica del
Benelux, las operaciones relativas a la gestiéon de las

cuotas atribuidas a dicha Unién Econdémica puede ser
efectuada por cualquiera de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Quedan suspendidos, del 8 de junio al 31 de julio de
1987, los derechos de aduana a la importacion en la
Comunidad en su composicion del 31 de diciembre de
1985 para los productos designados a continuacion, en los
niveles y en el limite de un contingente arancelario
comunitario indicado : ’

Namero Volumen
Némero del arancel Designacién de la mercancia del Derechos
de orden aduanero contingente | contingentarios
comin (en toneladas)
09.1407 08.04 Uvas y pasas: 7 500
A. frescas:
I. .de mesa:
a) del 1 de noviembre al 14 de julio:
ex 2. las demas:
— del 8 de junio al 14 de julio, originarias de Chipre 7.2 %
ex b) del 15 de julio al 31 de octubre :
— del 15 al 31 de julio, originarias de Chipre . 8,8 %

Articulo 2

1.  El contingente arancelario contemplado en el arti-
culo 1 quedard dividido en dos partes.

2. La primera parte de 6476 toneladas sera repartida
entre los Estados miembros; las cuotas que, salvo lo
dispuesto en el articulo 5, serdn validas hasta el 31 de
julio de 1986 alcanzaran las cantidades que a continua-
cion se indican : :

(en toneladas)

Benelux 150
Dinamarca 10
Republica Federal

de Alemania 300
Grecia 2
Francia . 2
Irlanda ’ 10
Italia 2
Reino Unido 6 000

3. La segunda parte, es decir, 1 024 toneladas consti-
tuird la reserva.

Articulo 3

1. Sila cuota inicial de un Estado miembro, tal y como
queda establecida en el apartado 2 del articulo 2, o esta
misma cyota rebajada de la parte devuelta a la reserva, si
se aplicd el articulo 3, se utilizare hasta el 90 % o mas,

este Estados miembro, mediante notificaciéon a la Comi-
sién, y en la ' medida en que lo permita la reserva, hard uso
sin demora de una segunda cuota equivalente al 15 % de
su cuota inicial, eventualmente redondeada a la unidad
superior.

2. Si, tras agotar su cuota inicial, la segunda cuota usada
por un Estado miembro se utilizare hasta el 90 % o mas,
este Estado miembro hard wuso, en las condiciones
previstas en el apartado 1, en la medida en que lo permita

-la reserva, de una tercera cuota equivalente al 7,5 % de su

cuota inicial, eventualmente redondeada a la unidad supe-
rior.

3. Si, tras agotar su segunda cuota, la tercera cuota
usada por un Estado miembro se utilizare hasta el 90 % o
mds, dicho Estado miembro hard uso, en las mismas
condiciones, de una cuarta cuota equivalente a la tercera.
Se aplicara este procedimiento hasta que la reserva se
agote.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3,
cada Estado miembro podra hacer uso de cuotas inferiores
a las que se fijan en estos apartados, si existen motivos
para pensar que éstas no se agotaran. Informara a la
Comision de los motivos que le determinaron a aplicar el
siguiente apartado. :

Articulo 4

Las cuotas complementarias utilizadas en aplicacion del
articulo 3 serdn vélidas hasta el 31 de julio de 1987.
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Articulo 5

Los Estados miembros deévolveran a la reserva, a mas
tardar el 15 de julio de 1987, la parte sin utilizar de su
cuota inicial que, el 10 de julio de 1987, supere el 20 %
del volumen inicial. Podran devolver una cantidad mayor
si existen motivos para pensar que ésta no sera utilizada.

Cada Estado miembro comunicard a la Comisién, a mas
tardar el 15 de julio de 1987, el total de las importaciones
de los productos en cuestion realizadas hasta el 10 de julio
de 1987 incluido, y asignadas al contingente comunitario,
asi como, eventualmente, la parte de su cuota inicial que
devuelva a la reserva.

Articulo 6

La Comisién contabilizard los volimenes de las cuotas
abiertas por los Estados miembros, con arreglo a los arti-
culos 2 y 3, e informard a cada uno de ellos, en cuanto
reciba las notificaciones, del estado de agotamiento de la
reserva.

Informard a los Estados miembros, a més tardar el 20 de
julio de 1987, del volumen de la reserva después de que se
hayan efectuado las devoluciones, en aplicacién del arti-
culo §.

Procurara que el uso de la cuota que agote la reserva se
limite al saldo disponible v, a tal fin, precisara su volumen
al Estado miembro que proceda a este ultimo uso de la
cuota. ’

Articulo 7

1. Los Estados miembros adoptaran todas las disposi-
ciones oportunas para que la apertura de las cuotas

v

complementarias que hayan usado con arreglo al articulo
3, haga posible, sin discontinuidad, las asignaciones a sus
partes acumuladas del contingente comunitario.

2.  Cada Estado miembro garantizara a los importadores
de los productos en cuestién el libre acceso a las cuotas
que le sean asignadas.

3. Los Estados miembros procederdn a la asignacion a
sus cuotas de las importaciones de los productos en cues-
tién, a medida que dichos productos sean presentados en
la aduana al amparo de declaraciones de despacho a libre
practica.

4. Se comprobara el estado de agotamiento del contin-
gente sobre la base de las importaciones asignadas en las
condiciones definidas en el apartado 3.

Articulo 8

A peticién de la Comisién, los Estados miembros infor-
maran de las importaciones de los productos en cuestidén
efectivamente asignadas a sus cuotas.

Articulo 9

Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-
chamente para garantizar la observancia del presente
Reglamento.

Articulo 10

El presente Reglamento entrara en vigor el 8 de junio de
1987.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de mayo de 1987.

Por el Consejo

El Presidente
A. DUQUESNE




